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Grisdama savo reikalavimus ji nurodo keturis pagrindus.

Pirmajame pagrinde ieskové teigia, kad Komisija, priskirdama
Arkema padarytg pazeidima Elf Aquitaine ir Total dél paprastos
prezumpcijos, susijusios su tuo, kad byloje nagrinégjamu laiko-
tarpiu joms priklausé beveik visos Arkema akcijos, padaré teiseés
ir fakty vertinimo klaidy taikant taisykles dél dukterinés bend-
rovés atlikty veiksmy priskirtinumo kontroliuojanciajai bend-
rovei ir pazeidé nediskriminavimo principg. leskové teigia $ig
kontrolés prielaidg paneigusi tyrimo metu. Be to ji teigia, kad
Komisija, neatsakydama | visus ieskovés atsakyme | pranesimg
apie kaltinimus pateiktus argumentus, pazeidé EB 253 straips-
nyje numatyty pareigg motyvuoti ir gero administravimo

principg.

Antrajame pagrinde ieskové teigia, kad padindindama 200 %
Arkema skirtos baudos ,prading sumg“ tam, kad baty pasiektas
atgrasantis efektas, ir jai apskaiCiuoti naudodama tuo metu
Arkema kontroliavusiy bendroviy Elf Aquitaine ir Total apyvarta,
nors, ieskovés teigimu, pazeidimo nebuvo galima priskirti né
vienai i§ $iy bendroviy, Komisija padaré teisés klaidg. Subsidia-
riai, Siame pagrinde ieskové teigia, kad, tariant, jog paZeidimas
gali bti priskirtas kontroliuojanciosioms bendrovéms, Komisija
pazeidé proporcingumo ir vienodo poziirio principus kai siek-
dama atgrasancio poveikio Arkema paskirtos baudos ,pradinei
sumai* pritaiké koeficienta 3 (t. y. padidino bauda 200 %).

Trecia, ieskové teigia, kad Komisija neteisétai Arkema paskirtos
baudos ,bazing sumg“ padidino 50 % uZ pakartotinuma. Ji
teigia, kad Siuo atveju pakartotinumo sgvokos aiskiai nebuvo
bitina taikyti ir kad tai paZeidé teisinio tikrumo principg, nes
kalbama apie senus pazeidimus, uz kuriuos Komisija jau
paskyré bausmes. Ieskove kaltina Komisija paZeidus non bis in
idem ir proporcingumo principus, nes j anks¢iau skirtas
bausmes Komisija jau buvo daug karty atsizvelgus kituose
sprendimuose, kuriuose ji jau buvo padidinus Arkema skiriamg
bauda 50 % uz pakartotinuma. leskové teigia, kad ji wél
baudziama uz faktus, uz kuriuos kartg jau buvo nubausta.

Galiausiai ji teigia, kad Siame sprendime nei teisiskai, nei faktais
nepagrindziama, kodél ieskovei paskirta bauda nebuvo suma-
zinta daugiau kaip 30 % atsizvelgiant i jos bendradarbiavima
proceso metu. leskové teigia, kad, netaikydama pranesimo dél
bendradarbiavimo B dalies (!) ir nesumazindama jai skirtos
baudos 50 %, Komisija padaré akivaizdzig vertinimo ir teisés
klaida.

(") Komisijos pranesimas dél baudy neskyrimo ar sumazinimo karteliy
atvejais (OL 92, C 45, p. 3).

2006 m. liepos 19 d. pareikStas ieSkinys byloje Total ir EIf
Aquitaine pries Komisijg

(Byla T-190/06)
(2006/C 212/70)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovés: Total SA ir Elf Aquitaine (Courbevoie, Pranciizija), atsto-
vaujamos advokaty E. Morgan de Rivery ir A. Noél-Baron

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

IeSkovés reikalavimai

— Pagrindinis reikalavimas: panaikinti 2006 m. geguzés 3 d.
Komisijos sprendimo C(2006) 1766 galutinis 1 straipsnio o
ir p punktus, 2 straipsnio i punkta, 3 straipsnj ir 4 straipsni.

— Nepatenkinus pirmojo reikalavimo, pakeisti 2006 m.
geguzés 3 d. Komisijos sprendimo C(2006)1766 galutinis
2 straipsnio i punktg tiek, kiek jis nustato Arkema SA
78,663 mln. eury baudg, i§ kurios uz 42 mln. eury yra
bendrai ir solidariai atsakinga Total SA, o uz 65,1 mln. eury
Elf Aquitaine SA, ir sumazinti gin¢ijama bauda iki tinkamo
lygio.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi iSlaidas.

IeSkinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskovés praso i§ dalies panaikinti 2006 m.
geguzés 3 d. Komisijos sprendimg C(2006)1766 galutinis
byloje COMP[F/38.620 — Vandenilio peroksidas ir natrio
perboratas, kuriame Komisija konstatavo, kad jmonés, spren-
dimo adresatés, jskaitant ieskoves, pazeidé EB 81 straipsnio
1 dalj ir EEE susitarimo 53 straipsnj, dalyvaudamos keletoje
susitarimy ir suderinty veiksmy, kurie apémé pasikeitima infor-
macija tarp konkurenty ir susitarimus dél kainy bei gamybos
apimdiy, o taip pat iy susitarimy jgyvendinima vandenilio
peroksido ir natrio perborato sektoriuje kontrolg. Jeigu pirmas
reikalavimas nebity patenkintas, jos reikalauja sumazinti jy
antrinei jmonei nustatytos baudos, uz kurig jos yra bendrai ir
solidariai atsakingos, dydj.

I§ esmés ieskinys yra pagristas desimcia pagrindy.

Pirma, ieskovés tvirtina, kad skundZiamas sprendimas pazeidé
jy teis¢ i gynyba bei nekaltumo prezumpcija.
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Antra, jos tvirtina, kad skundziamas sprendimas, kuriame jos
laikomos atsakingomis uZ savo antrinés jmonés padaryty
gindijamg paZeidima, pazeidé pareiga motyvuoti todél, kad,
pirma, Komisijos pagrindimas, kuris ieskoviy nuomone, yra is
dalies priestaringas, yra nepakankamai i$vystytas atsizvelgiant j
naujg jy atzvilgiu priimta pozicijg, ir antra, Komisija, atsisaky-
dama atsakyti i ieskoviy tikslius argumentus, pateisinancius jy
nedalyvavima antrinés jmonés valdyme, ignoravo juos.

Be to, ieskovés teigia, kad skundziamas sprendimas pazeidé
vieningg jmonés apibrézima EB 81 straipsnio ir Reglamento
1/2003 () 23 straipsnio 2 dalies prasme, o taip pat taisykles,
reglamentuojancias pagrindinés jmonés atsakomybe uZ antrinés
jmonés pazeidimus. Nurodydamos §j pagrinda, ieskovés teigia,
kad Komisija neatsizvelgé | Bendrijos teismy rekomendacijas
dél jos teisés nustatyti pagrindinei jmonei atsakomybe uZ
antrinés jmonés pazeidimus. Ji taip pat klaidingai iSaiskino
Bendrijos teismy praktika, susijusig su atsakomybe bei skirtinga
nuo jos sioje srityje taikomos praktikos. Be to, ieskoviy teigimu,
Komisija pazeidé juridinio asmens savarankiskumo principa.

Taip pat ieSkovés teigia, kad Komisija padaré akivaizdzig verti-
nimo klaida, klaidingai pritaikydama atsakomybés prezumpcija
Total ir, pakartotinio paZeidimo vertinimo metu nuspresdama,
kad skundziamu sprendimu pripazinta kalta jos antriné jmoné
visada priklausé Total.

Be to, ieskovés teigia, kad Komisija pazeidé keletg esminiy vals-
tybiy nariy pripazinty principy, kurie yra Bendrijos teisés
sistemos dalis, pavyzdziui, nediskriminavimo, atsakomybés uz
savo veiksmus, bausmiy priskyrimo konkretiam asmeniui ir
teisétumo principus.

leskovés taip pat tvirtina, kad skundziamas sprendimas pazei-
dzia gero administravimo ir teisinio saugumo principus.

Galiausiai ieskovés teigia, kad Komisija pazeidé baudy apskai-
Ciavimg reglamentuojancias taisykles, pavyzdziui, vienodos
traktuotés principa, nes 25 % nesumazino prading ieskovéms
nustatyta sumg, nors tg padaré kity jmoniy, kurioms buvo
skirtas skundziamas sprendimas, atzvilgiu. Be to, ieskoviy
teigimu, skundziamas sprendimas taip pat pazeidé Komisijos
kompetencijos atsizvelgti | atgrasantj poveiki, apribojimus,
pazeisdamas nekaltumo prezumpcijos ir teisinio saugumo
principus.

Galiausiai ieskovés teigia, kad priimant skundziama sprendima
buvo piktnaudZiaujama jgaliojimais, nes joms buvo nustatyta
atsakomybé uZ jy antrinés jmonés padaryta pazeidimg ir jos
buvo bendrai ir solidariai nubaustos.

Papildomai ieskovés tvirtina, kad jy antrinei jmonei nustatyta
bauda, uz kurig jos yra bendrai ir solidariai atsakingos, turéty
bati perskirta teisingomis proporcijomis. Jos praso sumazinti
prading joms nustatyta baudg 25 % ir atsizvelgti | lengvinancias

aplinkybes, t. y. j tai, kad beveik tuo paciu metu dvejose
panasiose bylose joms buvo paskirtos didelés baudos.

(") 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél
konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
igyvendinimo, OL L 1, p. 1.

2006 m. liepos 18 d. pareikStas ieSkinys byloje FMC Foret
pries Komisijg

(Byla T-191/06)
(2006/C 212/71)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: FMC Foret S.A. (Sant Cugat del Vallés, Ispanija), atsto-
vaujama advokato M. Seimetz

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

IeSkovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendima
C(2006)1766 galutinis procedaroje dél EB 81 straipsnio ir
EEE susitarimo 53 straipsnio paZeidimo (byloje COMP/[F|
38.620 — vandenilio peroksidas ir perboratas) tiek, kiek
juo ieskovei paskiriama bauda.

— Subsidiariai, sumazinti ieskovei paskirta bauda.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi iSlaidas.

IeSkinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskové praso jos atzvilgiu panaikinti 2006 m.
geguzés 3 d. Komisijos sprendimag C(2006)1766 galutinis
byloje COMP[F/38.620 — vandenilio peroksidas ir perboratas,
kurivo Komisija nusprendé, kad susijusios jmonés dalyvau-
damos viename ir testiniame pazeidime dél vandenilio perok-
sido ir perborato, kuris apémé visg EEE teritorijg ir i§ esmés
apémé konkurenty keitimasi informacija apie kainas ir parda-
vimy apimtis, susitarimus dél kainy ir gamybos pajégumy EEE
teritorijoje sumazinimo ir iy konkurencija pazeidzianciy susi-
tarimy jgyvendinimo stebéjima, pazeidé EB 81 straipsnio 1 dalj
ir EEE susitarimo 53 straipsni.



